See the notice on TED website

427195-2026 - Gara

Germania — Veicoli di soccorso — Beschaffung von drei Rettungswagen (RTW)
OJ S 118/2026 22/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Trier
E-mail: vergabestelle@trier.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung von drei Rettungswagen (RTW)
Descrizione: Beschaffung von 3 Rettungswagen Fahrgestell Aufbau Beladung
Identificativo della procedura: e47aa462-55dc-4069-84¢3-0c3482a46114
Identificativo interno: 19EU/26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34114110 Veicoli di soccorso

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Trier
Codice postale: 54290
Suddivisione del paese (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: GemalR § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV. Als vorlaufiger
Nachweis der geforderten Angaben dient der Nachweis der Praqualifikation, das Formblatt
124 oder die einheitliche europaische Eigenerklarung.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
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Titolo: Beschaffung von drei Rettungswagen (RTW)
Descrizione: Beschaffung von 3 Rettungswagen Fahrgestell Aufbau Beladung
Identificativo interno: 43f7eabc-9903-442f-a38a-7141c6d4ab5e5

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34114110 Veicoli di soccorso

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Trier
Codice postale: 54290
Suddivisione del paese (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer Als vorlaufiger Nachweis der geforderten Angaben dient der
Nachweis der Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche europaische
Eigenerklarung

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis des Versicherungsschutzes durch
Bescheinigung der Versicherung.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: - drei Referenznachweise aus den letzten flinf Jahren mit
mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges Bestatigung des Auftraggebers Uber die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal - Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt (vgl.
§ 6e EU VOB/A). Als vorlaufiger Nachweis der geforderten Angaben dient der Nachweis der
Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche europaische Eigenerklarung
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: 1. Angebotspreis
Descrizione: 1 Grundlage der Punktebewertung fir das Wertungskriterium Preis: Fir die
Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis10 Punkte festgelegt. 10 Punkte erhalt das
Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt das Angebot mit dem 2-fachen
der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote dartber erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die
Punktebewertung fir die dazwischen liegenden Preise erfolgt Giber eine lineare Interpolation.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog 2 Umsetzung der Anforderungen 15% 3
Funktionalitat 20% 4 Instandhaltung 15%
Descrizione: 2 Grundlage der Punktebewertung fur das Wertungskriterium Umsetzung der
Anforderungen Fur die Umsetzung der Anforderungen aus dem Leistungsverzeichnis wird
eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine fachtechnische Prufung durch
den Auftraggeber an einem vergleichbaren Fahrzeug und / oder anhand der eingereichten
Unterlagen, welche mit einer Punktezahl zwischen 0 und 10 Punkten bewertet wird. 3
Grundlage der Punktebewertung flr das Wertungskriterium Funktionalitat Fir die
Funktionalitat wird eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine
fachtechnische Prifung durch den Auftraggeber an einem vergleichbaren Fahrzeug und / oder
anhand der eingereichten Unterlagen, welche mit einer Punktezahl zwischen 0 und 10
Punkten bewertet wird. 4 Instandhaltung (Service/Wartung) Grundlage der Punktebewertung
fur das Wertungskriterium Instandhaltung: Fur die Instandhaltung wird eine Punkteskala von 0
bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine fachtechnische Priifung durch den Auftraggeber der
Instandhaltung sowie der benannten Fachwerkstatt, welche mit einer Punktezahl zwischen 0
und 10 Punkten bewertet wird.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bf1e83c0-40e4-4e40-9b3c-7911445b0b11

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bf1e83c0-40e4-4e40-9b3c-7911445b0b11
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 57 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemaf § 56 Abs. 2 VgV. Unterlagen, Nachweise, die
nachgefordert werden durfen, werden unter Fristsetzung nachgefordert. Werden die
Unterlagen, Nachweise, etc. nicht innerhalb der angegebenen Frist eingereicht, so wird das
Angebot von der Wertung ausgeschlossen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und
Klima
Informazioni sui termini per il riesame: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und
Fristen fur Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadtverwaltung Trier
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Ministerium fir Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima

8. Organizzazioni

427195-2026 Page 4/6



8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Trier
Numero di registrazione: a3986a1e-f04a-4c29-9722-d22bec09d467
Indirizzo postale: Am Augustinerhof
Localita: Trier
Codice postale: 54290
Suddivisione del paese (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@trier.de
Telefono: +49 6517184601
Indirizzo internet: http://www.trier.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Numero di registrazione: 2ef520ea-8b6d-41c7-82ab-2d9be8ace693
Servizio: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Indirizzo postale: Stiftsstralle 9
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefono: +49 6131162234
Fax: +49 6131162113
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Stadtverwaltung Trier
Numero di registrazione: 36f8d8c8-f31c-4b41-81ef-1fd43d264e68
Servizio: Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Viehmarktplatz 20
Localita: Trier
Codice postale: 54290
Suddivisione del paese (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@trier.de
Telefono: +49 6517184601
Indirizzo internet: http://www.trier.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
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Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 77d8daee-b340-459c-a570-dce55a206412 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/06/2026 13:37:24 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 427195-2026

Numero dell'edizione della GU S: 118/2026

Data di pubblicazione: 22/06/2026
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